




















CZ: Aktivujeme Bluetooth pripojeni pfipojovaného zarizeni (Tablet, smartphone, PC) a vyhleddme zafizeni.

SK: Aktivujeme pripojenie Bluetooth zariadenia, ktoré sa ma pripojit (tablet, smartfon, pocitac), a vyhladéme
zariadenie.

RO: Activati conexiunea Bluetooth a dispozitivului (Tablet, smartphone, PC) si cautati dispozitivul.

PT: Ativamos a conexdo Bluetooth do dispositivo a ser conectado (Tablet, smartphone, PC) e procuramos pelo
dispositivo.
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ES: En |la pestafa de nuevos dispositivos aparecera "Newgarden Be
happy”

Bluetooth

Ahora visible como *iPhone”

DISPOSITIVOS 3"

EN: "Newgarden Be happy” will appear on the screen of the new
devices.

Newgarden be happy

Para enlazar un Apple Watch con tu iPhoy
Aplicacién Watcl

DE: "Newgarden Be happy"erscheint auf dem Bildschirm der neuen
Gerate.

FR: "Newgarden Be happy” apparaitra dans l'onglet Nouveaux
périphériques.

IT: "Newgarden Be happy” apparira nella nuova scheda dei
dispositivi.

NLD: Op het tabblad van nieuwe apparaten verschijnt "Newgarden
Be happy”

SV: | fliken fér nya enheter visas "Newgarden Be happy”

CZ: Na karté novych zarizeni se objevi "Newgarden Be happy”
SK: Na karte novych zariadeni sa zobrazi sprava "Newgarden Be happy”
RO: Pe lista dispozitivelor noi, va aparea "Newgarden Be happy”

PT: Na aba de novos dispositivos aparecerd "Newgarden Be happy”

ES: Pulsar sobre el dispositivo “Newgarden Be happy” para
sincronizar. La sincronizaciéon habrd sido un éxito cuando la
lampara produzca una respuesta sonora positiva. En ese
momento se mostrard como conectado en la pantalla de su

dispositivo.
@ — EN: Click "Newgarden Be happy"” on the device to synchronize.
| The synchronization will have been successful when the lamp
Music Player produces a positive sound response. At that time it will show as

connected on your device's screen.

EN: Klicken Sie auf "Newgarden Be happy” auf dem Gerat, um
dies zu synchronisieren. Die Synchronisation war erfolgreich,
wenn die Lampe eine positive Klangreaktion erzeugt. Zu
diesem Zeitpunkt wird es auf dem Bildschirm lhres Gerats als
verbunden angezeigt.

FR: Cliquez sur "Newgarden Be happy” . La synchronisation
sera réussite lorsque la lampe émettra une réponse sonore
positive. A ce moment-la,la connexion sera visible sur I'écran de
votre appareil.

IT: Fare clic sul dispositivo "Newgarden Be Happy"” per
sincronizzare. La sincronizzazione verra effettuata con
successo quando la lampada produce una risposta sonora
positiva. A quel punto verra mostrato come connesso sullo
schermo del dispositivo.

NLD: Klik op het "Newgarden Be happy” -apparaat om te synchroniseren. De synchronisatie zal een succes zijn
geweest wanneer de lamp een postivia-geluidsrespons produceert. Op dat moment wordt het weergegeven als
verbonden op het scherm van uw apparaat.

SV: Klicka pd enheten "Newgarden Be happy” fér att synkronisera. Synkroniseringen har varit en framgang nér
lampan ger ett postivia-ljudrespons. Vid den tiden kommer den att visas som ansluten pa skdrmen pa din enhet.

CZ: Chcete-li provést synchronizaci, kliknéte na zarizeni Newgarden Be happy. Synchronizace bude Uspésna, kdyz
lampa vytvofi postivia zvukovou odpoveéd. V té dobé se zobrazi jako pfipojeny na obrazovce zatizeni.

SK: Ak chcete synchronizovat, kliknite na zariadenie Newgarden Be happy. Synchronizacia bude Uspesnad, ked'
lampa vyda postivia zvukovu reakciu. V tom case sa na displeji zariadenia zobrazi ako pripojeny.

RO: Faceti clic pe dispozitivul "Newgarden Be happy” pentru sincronizare. Sincronizarea va fi reusitd cand lampa
trimite un raspuns sonor pozitiv. In acest moment, acesta va aparea conectat pe ecranul dispozitivului dvs.

PT: Clique no dispositivo "Newgarden Be happy" para sincronizar. A sincronizag¢éao tera sido um sucesso quando a
ldmpada produzir uma resposta sonora de postivia. Nesse momento, serd mostrado como conectado na tela do
seu dispositivo.

ES: Su dispositivo y la lampara ya estdn sincronizados. Puede
reproducir audio y disfrutar de hasta 12 horas de
funcionamiento ininterrumpido de luz y sonido. Las horas de
funcionamiento pueden variar dependiendo del modo de
color, el nivel del volumen al que se reproduce el audio o de
cémo se haya realizado previamente la carga.

EN: Your device and lamp are now synchronized. You can play
audio and enjoy up to 12 hours of non-stop light and sound.
Operating hours may vary depending on the color mode, the
volume level at which the audio is played, or how it was
previously charged.

DE: |hr Gerat und |lhre Lampe sind jetzt synchronisiert. Sie
kénnen Audio wiedergeben und bis zu 12 Stunden

ununterbrochenen Licht und Ton genieBen. Die
_— Betriebsstunden kénnen je nach Farbmodus,
Music Player wiedergegebener Lautstédrke oder vorheriger Ladung,

variieren.

FR: Votre appareil et votre lampe sont déja synchronisés. Vous
pouvez donc écouter de la musique et profiter jusqu'a 12
heures de fonctionnement ininterrompu de lumiéere et de son.
Les heures de fonctionnement peuvent varier en fonction de la
couleur, de l'intensité, du son et de la charge du produit.

IT: Il dispositivo e la lampada sono gia sincronizzati. E possibile
riprodurre l'audio e godersi fino a 12 ore di funzionamento
ininterrotto di luci e suoni. Le ore di funzionamento possono
variare a seconda della modalita del colore, del livello del
volume in base al quale viene riprodotto I'audio o in base a
come é stato precedentemente caricato.

NLD: Uw apparaat en lamp zijn al gesynchroniseerd. U kunt audio afspelen en genieten van maximaal 12 uur
ononderbroken licht- en geluidswerking. De openingstijden zijn afhankelijk van de kleurmodus, het niveau van het
volume waarop de audio wordt afgespeeld of de manier waarop de lading eerder is gemaakt.

SV: Din enhet och lampa ar redan synkroniserade. Du kan spela ljud och njuta av upp till 12 timmars oavbruten
ljus- och ljuddrift. Drifttimmarna kan variera beroende pa farglédge, nivan pa volymen som ljudet spelas upp eller
hur belastningen tidigare gjordes.

CZ: Vase zafizeni a lampa jsou jiz synchronizovany. Mlzete pfehrdvat zvuk a uzivat si az 12 hodin nepfetrzitého
provozu svétla a zvuku. Provozni hodiny se mohou lisit v zavislosti na barevném rezimu, Urovni hlasitosti, pfi které
je zvuk prehrdvan, nebo na tom, jak bylo dfive provedeno nacteni.



